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Warunki gwarancji.

Firma GARMIN Corporation gwarantuje, ze jej produkt wolny jest od wad materiatowych i fabrycz-
nych przez rok od daty zakupu. W przeciggu tego okresu firma GARMIN, wedtug swojego wytacz-
nego uznania, bedzie dokonywata napraw lub wymiany czesci, ktére ulegng uszkodzeniu przy nor-
malnej eksploatacji. Takie naprawy lub wymiana bedg dokonywane bez ponoszenia zadnych optat
ze strony klienta. Klient bedzie jednakze ponosit koszty transportu. Niniejsza gwarancja nie obejmu-
je defektow wyniktych z naduzycia, niewlasciwego uzycia, wypadku lub nieautoryzowanej przerébki
lub naprawy.

GWARANCJE | SRODKI ZARADCZE ZAWARTE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE SA WYLACZNE
| NIEZALEZNE OD INNYCH GWARANCJI WYRAZONYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM OD-
POWIEDZIALNOSCI WYNIKAJACEJ Z JAKICHKOLWIEK INNYCH GWARANCJI HANDLOWYCH
LUB PRZYDATNOSCI DO CELOW STATUTOWYCH LUB INNYCH. NINIEJSZA GWARANCJA
NADAJE OKRESLONE SPECYFICZNE PRAWA W OKRESLONYM SYSTEMIE PRAWNYM.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA GARMIN NIE BEDZIE PONOSItA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
PRZYPADKOWE, SPECJALNE, POSREDNIE CZY WTORNE SZKODY BEDACE WYNIKIEM
UZYTKOWNIA, NIEWLASCIWEGO UZYCIA CZY NIEUMIEJETNOSCI KORZYSTANIA Z NINIEJ-
SZEGO PRODUKTU LUB ZA WADY W PRODUKCIE. NIEKTORE PANSTWA NIE POZWALAJA
NA WYKLUCZENIE PRZYPADKOWYCH LUB WTORNYCH SZKOD, WIEC POWYZSZE OGRA-
NICZENIA MOGA NIE STOSOWAC SIE DO CIEBIE.

W celu otrzymania gwarancyjnej obstugi nalezy zatelefonowac do najblizszego autoryzowa-
nego sprzedawcy lub do Dziatu Obstugi Klienta GARMIN (GARMIN Customer Service)
dzwonigc pod numer 913/397 8200 w celu nadania i otrzymania numeru towarowego. Na-
stepnie uszkodzony blok powinien by¢ starannie i trwale opakowany z wyraznie opisanym na
zewnatrz numerem towarowym i po optaceniu frachtu oraz ubezpieczeniu wystany do serwi-
su firmy GARMIN. Kopia oryginalnego rachunku sprzedazy ( pokwitowanie) jest wymagana
jako potwierdzenie waznosci wykonania naprawy gwarancyjnej. Firma GARMIN zachowuje wy-
taczne prawo do naprawy lub wymiany urzadzenia lub oprogramowania lub wytgcznie wedtug wia-
shego uznania oferuje petny zwrot ceny zakupu. TAKI SRODEK WINIEN BYC JEDYNYM | WY-
LACZNYM W PRZYPADKU NARUSZENIA GWARANCJI.

UWAGA : Wiasciciel/ uzytkownik transpodera GTX 320A przed
rozpoczeciem uzytkowania transpondera powinien uzyskac
wszystkie wymagane licencje.

UWAGA : Efektywny zasieg pracy transpondera GTX 320A ograniczony
jest do ,linii optycznego widzenia”. Niski poziom lotu lub przestanianie an-
teny przez wystajace elementy samolotu powoduja zmniejszenie efektyw-
nego zasiegu. Zasieg moze by¢ zwiekszony poprzez zwiekszenie wysoko-
Sci lotu. W celu zminimalizowania zjawiska przestaniania anteny przez wy-
stajgce zewnetrzne elementy samolotu nalezy tak wybra¢ miejsce zabudo-
wy anteny aby podczas ustalonego lotu poziomego antena nie byfa prze-
sfaniana.

OSTRZEZENIE : Transpoder GTX 320A powinien byé wyfaczony przed
startem i przed wyfaczeniem silnika (6w).
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Pokretto wyboru rodzaju pracy.

Pokretto wyboru rodzaju pracy posiada pie¢ pozycji. Sq to :

OFF — Wylaczenie zasilania transpondera GTX 320A (zasilanie powinno by¢ wytaczone
przed rozruchem silnika(-6w) samolotu).

SBY — Wybor rodzaju pracy czuwanie (standby). W tym rodzaju pracy transponder nie odpo-
wiada na zadne zapytanie.

ON - Wybér rodzaju pracy A (mode A). W tym rodzaju pracy transponder odpowiada automa-
tycznie na zapytania. W tej odpowiedzi nie ma informacji o wysokosci wzglednej npm na jakiej
znajduje sie samolot.

ALT - Wybér rodzaju pracy A i C (Mode A, Mode C). W tym rodzaju pracy transponder odpowia-
da znakiem identyfikacyjnym i barometryczng wysokoscig wzgledng npm .Wartos¢ wysokosci
zawarta w odpowiedzi na zapytanie pochodzi z zewnetrznego zrédta wysokoéci barometrycznej
(enkodera). Wysokos¢ ta nie jest ustawiana (korelowana) do aktualnego ci$nienia barometrycz-
nego (jest ustawiona do cisnienia normalnego 29,92 cali stupa rteci — 1013 hektopaskali). Rodzaj

pracy ALT jest normalnym stanem pracy chyba ze stuzby kontroli obszaru ATC wymagajg innego
rodzaju pracy.

TST — w tej pozycji nastepuje testowanie lampki odpowiedzi. Jest to pozycja niestabilna i nalezy
przytrzymacé przetacznik w tej pozycji. Po puszczeniu przetgcznik powraca do pozycji ALT.

W kazdej chwili gdy przetagcznik jest w pozycji ON lub ALT transponder jest aktywnym elementem
radarowego systemu kontroli ruchu powietrznego (ATCRBS). Transponder odpowiada réwniez na

zapytania pochodzace z samolotow wyposazonych w systemy zapobiegajace kolizjom w powietrzu
— TCAS.



Pokretta wyboru kodu.

Wybdr kodu dokonywany jest za pomocg czterech pokretet o dziewieciu pozycjach kazdy ktére
umozliwiajg ustawienie 4096 kodéw identyfikacyjnych. Mozliwe jest ustawienie dowolnego kodu dla
lotéw VFR lub kodu nadanego przez kontrole obszaru ATC. Przepisy ruchowe wymagajg aby samo-
lot byt wyposazony w sprawny transponder z mozliwoscig pracy w modzie C (Mod C) chyba ze
stuzby kontroli ATC wymagajg innego rodzaju pracy.

Podczas rutynowej zmiany kodéw nalezy unika¢ (btednego/sekwencyjnego) wyboru / zmiany ko-
déw : 7500, 7600 lub 7700 gdyz wywotujg one fatszywe alarmy w naziemnych systemach nadzoru i
kontroli obszaru. Na przyktad zmiana kodu z 2700 na kod 7200 powinna nastepowac¢ w sekwenc;ji :
najpierw 2200 a nastepnie 7200 — a NIE 7700 a nastepnie 7200.

Te procedury majg zastosowanie dla nieciggtego kodu 7500 i pozostatych kodéw indywidualnych
z zakresu 7600 i 7700 (tj. 7600 do 7677, 7700 do 7777) ktére powodujg uruchomienie specjalnych
wskaznikow w systemach zautomatyzowanych. Jedynie nieciggty kod 7500 bedzie dekodowany ja-
ko kod porwania samolotu. Kod wysytany przez transponder jest wykorzystywany przez stuzby nad-
zoru i kontroli ATC do ciggtego $ledzenia trasy lotu dlatego nie nalezy przetaczaé transpondera GTX
320A w rodzaj pracy SBY podczas rutynowej (nakazanej) zmiany kodu.

Wazne (specjalne) kody.

1200 - kod dla lotow z widzialnoscig VFR dla dowolnej wysokosci w przestrzeni USA
7600 — kod ,utrata tacznosci radiowej”.

7500 — kod ,porywacz na poktadzie” ,

7700 — kod ,niebezpieczenstwo”.

0000 - kod dla militarnych operaciji (nie wprowadzaj tego kodu).

Zobacz w wydawnictwie AIM (Aeronautical Information Manual — Podrecznik Informacji Lotni-

czych) objasnienia i zasady uzycia kodéw identyfikacyjnych.

Przycisk IDENT.

Kontroler obszaru moze zwrdcic¢ sie z poleceniem ,SQUAWK IDENT” (podaj identyfikacje) aby
odrozni¢ Twéj transponder od transponderéw innych samolotéw. W odpowiedzi nalezy nacisna¢ na
przycisk IDENT, spowoduje to uaktywnienie specjalnego impulsu identyfikacyjnego SPI (Special

Position Identification) ktéry bedzie wysytany przez transponder przez ok. 20 sekund.

Lampka odpowiedzi.
Lampka odpowiedzi bedzie miga¢ w kazdej chwili gdy transponder odpowiada na zapytanie.
Lampka odpowiedzi swieci w sposob ciagly gdy aktywna jest funkcja identyfikacji (IDENT) oraz pod-

czas testowania (TEST).



Dane techniczne transpondera GTX 320A.

Spetnienie wymagan TSO

TSO C47c Class 1A

Zakres temperatur pracy

-20°C do +55°C (dla pracy ciggtej)

Masa z podstawg i ztgczami

2,9 Ibs. (1,3 kg)

Wymiary :
Wysokos¢ ptyty czotowej
Szerokos¢ ptyty czotowej
Dtugosc¢ ze ztgczami

1.63 cala (41mm)
6.25 cala (159mm)
8.76 cala (223mm)

Zasilanie 11.0 do 33.0 Vdc, Max moc :12W

Wilgotnosc¢ 95% przy +55°C przez 16 godzin
85% przy +38°C przez 32 godzin

Wysoko$é 50 000 stup

Czestotliwo$é nadawania 1090 MHz

Moc nadawania 200 W nominalnie

Czestotliwos¢ odbioru 1030 MHz

Czutosé odbiornika

-74dBm nominalnie dla 90% odpowiedzi

Mozliwosci dla modu A

4096 kodow identyfikacyjnych

Mozliwosci dla modu C

Odstepy / separacja pionowa co 100 stup w
zakresie od -1000 do 63 000 stup

Zewnetrzne ttumienie

Wejscie — niskie 0,5V, wysokie 8V
Wyjscie 18V w impulsie
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